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7Z materialow Samuela Fiszmana

Samuel Fiszman (wtaSciwie Azmul Arja Fiszman), wybitny slawistwa i mickiewi-
czolog, urodzit si¢ 15 pazdziernika 1914 roku w Radomiu. Byt synem Fiszela i Ewy
z domu Sitkowskiej. W latach 1934—-1939 studiowat w Szkole Gtownej Gospodar-
stwa Wiejskiego w Warszawie. Po wybuchu drugiej wojny Swiatowej przedostat si¢
do Lwowa, gdzie w roku 1940 ukoficzyt studia rolnicze na Politechnice Lwowskiej.
Rok p6zniej zostat ewakuowany do Saratowa i na pét roku osadzony w obozie pracy.
Po zwolnieniu z obozu zatrudniono Fiszmana jako asystenta na Wydziale Biologii
Uniwersytetu Saratowskiego. Jednoczes$nie pomagat tez w tworzeniu lektoratu pol-
skiego na ewakuowanym do Saratowa Uniwersytecie Leningradzkim'.

Poczatki pracy naukowej Samuela Fiszmana maja zwigzek z jego wyjazdem
w roku 1945 do Moskwy. W czasie tego pobytu pracowat jako referent w dziale
naukowym polskiej ambasady oraz zajmowat si¢ zakrojonymi na szeroka skale po-
szukiwaniami archiwaliéw dotyczacych pobytu Adama Mickiewicza w Rosji, dzieki
czemu udato mu si¢ odnalezé¢ wiele nieznanych dokumentéw i Zrédet zwigzanych
z zyciem i twérczodcig wieszcza. Poczatkowo rezultaty kwerend ogtaszat w czasopi-
smach, z czasem jednak zostaty opublikowane w ksiazce Mickiewicz w Rosji. Z archi-
wow, muzeow, bibliotek Moskwy i Leningradu (Warszawa 1949).

Pierwsza monografia mtodego naukowca nie wzbudzita zachwytu Wiktora Weintrau-
ba. Starszy o 7 lat Weintraub, w tonie mentorskim i chyba jednak niezbyt zyczliwym,
odnidst si¢ do pracy miodszego kolegi. Co prawda Fiszman pochwalony zostat za to, ze:

zadat sobie duzo trudu, aby z archiwéw i bibliotek sowieckich wygrzebaé czy nie-
znane teksty mickiewiczowskie, czy nieznane lub mato dostgpne fakty o Mickiewi-
czu. Odkryte przez siebie materiaty starannie i z pietyzmem opracowat. Nalezy mu
sie za to wszystko wdzigcznos§é?.

Jednak w pozostatych fragmentach opublikowanej w czwartym tomie ,, Tek Histo-
rycznych” z 1950 roku recenzji ksigzki Mickiewicz w Rosji, Weintraub nie szczgdzi
stéw krytyki czy ostrych komentarzy. Pracg traktuje jako mato istotng z punktu widze-
nia rozwoju humanistyki: ,,Zadnych nowych odkry¢ tu nie ma”; ,,ksigzka nie przynosi
niczego do odeskiego okresu pobytu Mickiewicza w Rosji”’; ,,uwagi o Towianskim

! Informacje do biogramu Samuela Fiszmana — jesli nie zaznaczono tego osobnym przypisem — zo-
staly przywotane z artykutéw J. Ostrowaza-Pienigzka, Samuel Fiszman (1914—-1999), ,,Rocznik Towa-
rzystwa Literackiego imienia Adama Mickiewicza” 1999, nr 34,s. 187-189 orazR. Sliwowskiego, O pro-
fesorze Samuelu Fiszmanie od rusycysty stow kilka, ,Przeglad Humanistyczny”, 2000, nr 6, s. 87-89.

? Przywotane fragmenty recenzji pracy S. Fiszmana pochodzg z recenzji: W. Weintraub, Samuel
Fiszman. Mickiewicz w Rosji. Z archiwow, muzeow, bibliotek Moskwy i Leningradu, Warszawa, Pan-
stwowy InstytutWydawniczy, 1949, str. 115 i Inl i 4 tabl.,; ,, Teki Historyczne”, 1950, t. 4, z. 1, s. 54-57.
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s rozsadne, ale przyziemne i banalne, za$ charakterystyka Butharyna — prymitywna
i niesprawiedliwa”. Fiszmanowi dostaje si¢ rowniez za warsztat naukowy, co starszy
kolega podkresla stowami: ,,Fiszman nic o tym nie moze wiedzie¢”; ,,popetnit zabaw-
ng gafe”; ,,tak niedoktadnie obznajomiony z polska literaturg przedmiotu”; ,,bledy to
elementarne, ale dlatego wtasnie tak irytujace”. Z dzisiejszej perspektywy — gdy juz
wiemy, ze Fiszman zapisal si¢ w historii nauki jako wnikliwy badacz biografii Mic-
kiewicza, nalezy przyznac, ze krytyka ta byta przesadzona.

W 1950 roku Samuel Fiszman wrdcit do Warszawy i dwa lata pracowat w wydaw-
nictwie ,,Ksigzka i Wiedza”. W tym czasie ukazata si¢ jego kolejna ksiazka Aleksander
Hercen (Warszawa 1951). W roku 1952 objat stanowisko Kierownika Zaktadu Litera-
tury w Instytucie Polsko-Radzieckim, redagujac jednocze$nie ,,Kwartalnik Instytutu
Polsko-Radzieckiego” (1951-1956), ktdry po roku 1956 zostat przeksztatcony w cza-
sopismo ,,Slavia Orientalis” (redagowany przez Samuela Fiszmana do 1969 roku).
Fiszman byt takze redaktorem kwartalnika ,,Sovietica w Polsce” (1950-1956)
oraz wspotpracowat z redakcja ,,Pamigtnika Literackiego™.

W roku 1954 ponownie przebywat w Moskwie, gdzie zbieral materiaty do kolej-
nej ksigzki o Mickiewiczu.W tym samym roku, po powrocie z Rosji, zostal awanso-
wany na stanowisko docenta. Poktosiem wyprawy byty kolejne ksiazki: Z problema-
tyki pobytu Mickiewicza w Rosji (Warszawa 1956) oraz Rosja w tworczoSci Juliusza
Stowackiego (Warszawa 1959).

W roku 1955 Samuel Fiszman zostal cztonkiem Komisji Naukowej Roku Mic-
kiewiczowskiego, w roku 1956 przyjeto go w poczet cztonkéw Komitetu Stowiano-
znawstwa Polskiej Akademii Nauk, a w 1963 uzyskat tytut profesora nadzwyczajne-
go. Nastepnie wyjechat do Paryza, gdzie w archiwach kontynuowal poszukiwania
materiatéw zwigzanych z Mickiewiczem.

W latach 1956-1968 prof. Fiszman kierowal Katedrg Historii Literatury Rosyj-
skiej Uniwersytetu Warszawskiego, natomiast od roku 1957, po wiaczeniu do Za-
ktadu Stowianoznawstwa PAN czterech pracowni filologicznych Instytut Polsko-Ra-
dzieckiego, zostat tez kierownikiem Pracowni Literatur Wschodniostowiafiskich oraz
petnit funkcje zastepcy kierownika Zaktadu Stowianoznawstwa PAN (do 1968 roku).
W czasie pracy w PAN, obok prof. Zdzistawa Stiebera, znaczaco przyczynit si¢ do
powstania i powiekszenia zbioru pézniejszej biblioteki Instytutu Slawistyki PAN.

Sladem po dziatalnosci Fiszmana w Instytucie Stowianoznawstwa PAN jest nie-
wielki zbiér korespondencji przechowywany w Zbiorach Specjalnych Instytutu Sla-
wistyki PAN, na ktéry skfada si¢ tylko 10 listoéw (Fiszman byt adresatem 9 listow
1 nadawcg jednego) z lat 1954—-1969. Listy te odnaleziono podczas prac porzadko-
wych w pracowni IS PAN przy ul. Jaracza w Warszawie w styczniu 2018 roku. I cho¢
moze zespot jest niewielki, ale przynosi gar§¢ informacji i drobnych faktéw z zycia
Instytutu Slawistyki PAN, a przede wszystkim jest tez doskonatg okazja do przypo-
mnienia sylwetki i dorobku prof. Fiszmana.
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Napisany przez Fiszmana 28 marca 1963 roku list jest wtaSciwie wnioskiem,
w ktérym jako kierownik Pracowni Literatur Wschodniostowiafiskich Zaktadu
Stowianoznawstwa PAN, wstawia si¢ za pozostaniem prof. Mariana Jakébca (lite-
raturoznawcy, rusycysty) w zespole ,.niezmiernie uszczuplonej obecnie Pracowni”.
Przywotane przez Fiszmana ,uszczuplenie pracowni” wynikato z wprowadzenia
w 1961 zakazu dwuetatowosci’. Profesor Jakébiec zakonczyt wspétprace z IS PAN
w 1964 roku, pozostajac tym samym na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Wro-
ctawskiego, z ktérym zwigzany byto od 1946 roku®.

Listy m.in. Stefana Biatasa, Stanistawa Tadeusza Grabowskiego, Juliana Ma§lanki
czy Andrzeja Walickiego® adresowane do Samuela Fiszmana dotycza przygotowy-
wanych publikacji prac naukowych, w tym drobnych korekt redakcyjnych, oraz prac
1 tytutéw studiéw na temat recepcji twérczoSci Adama Mickiewicza.

Szczegdlnie ciekawe wydajg si¢ dwa listy autorstwa Stanistawa Tadeusza Grabow-
skiego (z 10 i 12 kwietnia 1954 r.), profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego, w kt6-
rych oprécz propozycji tematéw i tytutdw prac badawczych zwigzanych z recepcja
Mickiewicza w krajach zachodnio- i potudniowostowiafskich, dostajemy réwniez
opis sytuacji finansowej oraz warunkéw pracy w Instytucie, jak nalezy wnioskowaé
na podstawie daty wystania listu, Katedry Nowszych Literatur Stowianskich, ktdrej
Grabowski byt kierownikiem do roku 1955 r. W liscie z 12 kwietnia 1954 roku profe-
sor z Krakowa utyskuje na brak Srodkéw finansowych:

Drugg nasza bolaczkg — to brak wszelkich Srodkéw pomocniczych, jak i jakiej$
mozliwosci dotacji na prace, zwigzane z katedrg. Bo czyz to nie wyglada na kpiny,
przyznanie nam w tym roku dotacji na caty rok w sumie zawrotnej 600 zt! Jakzez
wobec tego prowadzi¢ zakupy ksiazek, konserwacje biblioteki i zrobi¢ zamdéwienia
za granicg? — O glupig maszyng¢ do pisania nie moge si¢ doprosi¢ min. od lat 10
i wszelkie akta musz¢ odwalac u siebie w domu, na starym, rozbitym i potatanym
»Stoewerze”, cudem wymienionym prywatnie za jaki§ mniej potrzebny mebel, jesz-
cze w pierwszym roku po wojnie. Wigkszo$¢ korespondencji musz¢ wiec zatatwiad
osobiscie w domu, bo wszelkie pomocnicze sity sa u nas do dyspozycji tylko dla je-
zykoznawcow. W takich warunkach trudno mys$le¢ o naprawde wydatnej, planowej
i owocnej pracy. Odbywamy po prostu ,,belferke” i na tym koniec.

* K. Handke, Zarys dziejow Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk, 50 lat slawistyki w Pol-
skiej Akademii Nauk (1954-2004). Ksigga jubileuszowa Instytutu Slawistyki PAN, Warszawa 2004,
s. 15.

* T. Pézniak, Profesor Marian Jakdbiec (8 IX 1910 — 27 IV 1998). W setnq rocznicg urodzin,
»Slavica Wratislaviensia” 2010, nr 152, s. 10-11.

5 Andrzej Walicki wspétpracowat z IS PAN latach 1953-1959, a w latach 1957-1959 nalezat do
Pracowni Literatur Wschodniostowianskich.
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Prof. Fiszman wyjechat z Polski w roku 1969, koficzac w ten sposéb prace w Za-
ktadzie Stowianoznawstwa PAN. Emigracja profesora Fiszmana, bedaca pokfosiem
marca 1968 roku (dla Srodowiska byto to sporym zaskoczeniem), bardzo wyraznie,
cho¢ z pewnym opdznieniem, podzieli twdrczo$¢ naukowa profesora na dwa etapy.
Po okresie pierwszym, polskim, w czasie ktérego Fiszman — obok przygotowywa-
nia prac i artykutéw naukowych — skupiat si¢ przede wszystkim na poszukiwaniach
mickiewiczowskich archiwaliéw oraz opracowywaniu wstgpéw i przedméw do prac
gtéwnie pisarzy rosyjskich (m.in. Antologii Poetow Dekabrystow, Komu si¢ na Rusi
dobrze dzieje 1 Utworow wybranych Mikotaja Niekrasowa, Z iskry rozgorzeje pto-
mien Sergiusza Gotubowa czy JeZdZca miedzianego Aleksandra Puszkina), nastgpit
okres amerykanski.

W Stanach Zjednoczonych prof. Fiszman od roku 1970 prowadzit wykfady z litera-
tury i kultury polskiej na Wydziale Slawistyki Indiana University w Bloomington (w sta-
nie Indiana). W roku 1971 zostat Cztonkiem Polskiego Instytutu Naukowego w Ame-
ryce oraz czlonkiem Polskiego Towarzystwa Naukowego na ObczyZnie w Londynie.
W latach 1973-1985 pracowat jako full profesor w Indiana University, gdzie brat udziat
od roku 1978 w pracach Osrodka Kultury Polskiej. W tym czasie — zapewne ze wzgledu
na brak dostepu do literatury — wazne miejsce w jego dorobku naukowym zajety pisa-
ne w jezyku angielski recenzje ksigzek, czym Fiszman bezsprzecznie przyczyniat si¢
do upowszechniania polskiej myS$li humanistycznej w Stanach Zjednoczonych. Jedne
z pierwszych recenzji, ktére wyszty spod Fiszmanowskiego pidra, poSwigcone zostaty
pracom Wiktora Weintrauba. Ocena i komentarz ksiazki Profecja i Profesura. Mickie-
wicz, Michelet i Quinet (,,Slavic Review”, 1977, z. 3) okazaty si¢ nad wyraz przychylne
1 pozytywne. Fiszman chwali Weintrauba mig¢dzy innymi za ,,wyborng analize stylu
Mickiewiczowskich wyktadéw”, choc juz Alina Witkowska, w recenzji z 1977 roku tej
samej ksigzki Weintrauba, nie jest tak jednoznaczna i faskawa w ocenie, pisze bowiem,
ze charakteryzowana praca ,,wywineta si¢” Weitraubowi, a nawet wskazuje na pewne
niedociggnigcia i — co znamienne w kontekScie napisanej przez Weintrauba recenzji
pracy Fiszmana — nie do§¢ wszechstronne badanie skomplikowanych tematéw i ledwie
dotykanie sfer, ktére wymagaja objasnien w szerszym kontekScie historii idei. Dzi$ juz
nie dowiemy si¢, czy na tak pochlebng ocene ksigzki Weitrauba przez Fiszmana miata
wplyw pobiezna lektura, czy moze jednak klasa profesora Fiszmana i poczucie misji,
jakim byto popularyzowanie za oceanem dorobku polskiej humanistyki.

Do waznych prac Samuela Fiszmana z okresu amerykanskiego naleza redagowane
przez niego tomy: The Polish Renaissance in its European context (z postowiem Czesta-
wa Milosza), wydane w roku 1988 przez Indiana University Press, oraz The bicentennial
of the Polish Constitution o f 3 May 1791 (Bloomington, Polish Studies Center, 1991).

Po wyjezdzie do Stanéw Zjednoczonych Fiszman Polske¢ odwiedzal kilkakrot-
nie, miedzy innymi na zaproszenie Uniwersytetu Warszawskiego w roku 1983 roku.
W roku nastepnym poszukiwal mickiewiczianéw w Paryzu i Rzymie. Uznaniem dla



www.czasopisma.pan.pl P N www.journals.pan.pl
N
~_/

206 RECENZIJE. SPRAWOZDANIA. SYLWETKA

jego pracy byto nadanie mu honorowego cztonkostwa Towarzystwa Literackiego im.
Adama Mickiewicza.W roku 1985 przeszedt na emeryture.

W czasie pobytu w Stanach Zjednoczonych kolekcjonowat polska sztuke ludowa
(gtéwnie ceramika, rzeZby w drewnie, malarstwo na szkle). Po Smierci Profesora, zgod-
nie z jego wola, Anna O’Brien, cérka, przekazata kolekcje Muzeum im. Jacka Malczew-
skiego w Radomiu®. Podarowana kolekcja, o znaczgcej wartoci artystycznej i muzealne;j,
sktada si¢ z ponad stu eksponatéw: ceramiki, rzezby ludowej i malarstwa ludowego na
szkle. Eksponaty, ktérych dobér dowodzi duzych kompetencji kolekcjonerskich Fiszma-
na, prezentowane byty na wystawie czasowej Kolekcja sztuki ludowej Samuela Fiszmana,
dar dla Muzeum im. Jacka Malczewskiego w Radomiu w 2014 roku.

Samuel Fiszman do kofica swych dni byt aktywny naukowo, o czym $wiadczy
chociazby niepublikowany wcze$niej list, wystany z Bloommington do prof. Haliny
Krukowskiej z Uniwersytetu w Bialymstoku, w ktérym Profesor chwali dorobek pol-
skiej badaczki i zaprasza ja do uczestnictwa w przygotowywaniu ksiggi ,,Adam Mic-
kiewicz and Polish Romanticism” (zob. aneks do artykutu). Jeszcze dwa miesigce przed
$miercig Fiszman pracowat nad redakcja tomu studiéw po§wieconych Mickiewiczowi,
ktéry miat by¢ poktosiem Sesji Mickiewiczowskiej w Waszyngtonie, zorganizowanej
w czerwcu 1998 roku staraniem Polskiego Instytutu Naukowego w Ameryce.

Prof. Samuel Fiszman zmart 12 grudnia 1999 roku w Bloomington.

Na Indiana University Bloomington zostato ustanowione stypendium imienia Sa-
muela i Alicji Fiszmandw, ktérego celem jest zachecenie studentéw amerykanskiej
uczelni do podjecia studiow w Polsce.
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22. Nieznane dokumenty urzedowe dotyczqce pobytu Adama Mickiewicza w Rosji, ,,Kwar-
talnik Instytutu Polsko-Radzieckiego” 1955, nr 3 (12),s. 135-142.

23. Pisma urzgdowe Adama Mickiewicza do D.W. Goliacyna, ,,Kwartalnik Instytutu Pol-
sko-Radzieckiego” 1955, nr 1/2 (10/11), s. 297-302.

24.7 problematyki pobytu Mickiewicza w Rosji, seria: ,,Materiaty Dyskusyjne Komisji Na-
ukowej Obchodu Roku Mickiewicza Polskiej Akademii Nauk. Sekcja Historii Literatu-
ry i Jezyka”, Warszawa 1955, 51 s. (na prawach rekopisu).

25.[Wstep w:] A. France, Na biatym kamieniu, przet. A. Sowifiski, Warszawa 1955, s. 5-12.

26.[Wstep w:] M. Niekrasow, Utwory wybrane, t. 1, Wiersze i poematy, t. 2. Wiersze, red.
L. Lewin, Warszawa 1955, s. 5-28.

1956
27.7Z problematyki pobytu Mickiewicza w Rosji, z serii ,,Z Prac Dyskusyjnych Komisji
Naukowej Obchodu Roku Mickiewiczowskiego Polskiej Akademii Nauk”, Warszawa
1956, 90 s.
28.Z problematyki pobytu Adama Mickiewicza w Rosji, ,,Kwartalnik Instytutu Polsko-Ra-
dzieckiego”, 1956, nr 1 (14),s. 3-52.

1956
29.Adam Mickiewicz w korespondencji i dzienniku Aleksandra Turgieniewa, ,,Pamietnik
Literacki” 1956, t. 47, z. spec., s. 396-416.
30. Nieco faktow i truizmow, ,,Twérczo$¢” 1956, nr 11,s. 180—185.
31. Poszukiwanie rekopisow i materiatow Mickiewiczowskich w archiwach radzieckich,
,Pamietnik Literacki” 1956,t.47,nr 1, s.203-215.
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32.Z problematyki pobytu Adama Mickiewicza w Rosji, Warszawa 1956, 90 s.
33.[Wspotautorstwo haset:] Maty stownik pisarzy narodow europejskich ZSRR, red.
M. Brahmer, Warszawa 1966, 327 s.

1957
34. Listy Elizy Orzeszkowej do Wiktora Golcewa i Michata Stasiulewicza, ,,Slavia Orienta-
lis” 1957, nr 1, s. 290-298 [wspotautorstwo: A. Semczuk].
35. Przektad Adama Mickiewicza 7 A.E. Odynica, ,,Slavia Orientalis” 1957, t. 6, s. 95-98.
36.[Wstep w:] T. Mongird, Byliny, red. i przyp. E. Debicka, Warszawa 1957, s. 5-14.

1958

37.8Spor Bolestawa Prusa z gazetq ,,Zapadnaja Poczta”, ,Slavia Orientalis” 1958, R. 7,
nr3/4,s.41-48.

38.Z polsko-rosyjskich stosunkow literackich w okresie 1800-1830, ,,Z Polskich Studiéw
Slawistycznych”, t. 2. Prace historycznoliterackie na IV Miedzynarodowy Kongres Sla-
wistow w Moskwie 1958, Warszawa 1958, s. 101-120.

39.[Red.:] Prace historycznoliterackie na IV Migdzynarodowy Kongres Slawistow w Mo-
skwie 1958, seria ,,Z Polskich Studiéw Slawistycznych”, Warszawa 1958, 304 s.

1959
40. Odnalezione rekopisy Adama Mickiewicza, ,,Slavia Orientalis”, 1959, R. §, nr 2-3,
s.61-66.
41.Rosja w tworczosci Juliusza Stowackiego, Warszawa 1959, 24 s.
42.[Sprawozdanie:] Z problematyki historyczno-literackiej na IV Miedzynarodowym Kon-
gresie Slawistow w Moskwie, ,,Slavia Orientalis” 1959, R. 8, nr 1, s. 143-150.

1960
43. Kartka z albumu Zofii Wegierskiej, ,,Slavia Orientalis” 1960, R. 9, nr 1, s. 3-7.
44. Rosja w tworczosci Juliusza Stowackiego, ,,Slavia Orientalis” 1960,R. 9, nr 2, s. 269-288
[w bibliografii 269-288— sprawdzi¢].
45.Stan badan nad rusycystykq literackq w Polsce, ,,Biuletyn Polonistyczny” 1960, t. 3,
nr9,s.46-53.

1961

46. Elementy wiedzy o literaturze rosyjskiej w wyksztatceniu filologa, ,,Przeglad Humani-
styczny” 1961, t.5,nr. 5, s. 93—100.

47.[Rec.:] M.II. Aaekcees, 3amvicavt , Historii Przysztosci” Muykeeuua u pycckas
ymonuueckas moicav 20-x — 30-xe0006 XIX eeka, ,,Slavia”, XXVIII/1, 1959, ,Slavia
Orientalis” 1961,R. 10, nr 2, s. 284-285.

48.[Rec.:] Wiener Slavistisches Jahrbuch, Band XVIII, 1960, ,Slavia Orientalis” 1961,
R. 10, nr 3, s. 436.

49. ITywxun 6 nucomax Kapamsumwvix 1836-1837 20008, uso. AH CCCP, Mockea-
Jlenunzpao 1960, s. 436, ,,Slavia Orientalis” 1961, R. 10, nr 4, s. 620.

50.Sprawozdanie z podrozy naukowej do Moskwy i Leningradu: 14 XI — 14 XI1.1961 r.,
,Biuletyn Polonistyczny” 1961,t. 4, nr 13, s. 72-74.
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1962
51.Archiwalia Mickiewiczowskie, Wroctaw 1962, 152 s.
Rec. K. Zantuan, Etudes slaves et Est-Europénnes. Montréal. Université de Montréal
1963, Ne 3/4, 5. 249-250.
Z. Libera, ,,Rocznik Literacki” 1962, Warszawa 1964, s. 207-208.
52. Piotr Wiaziemski w Warszawie, w: Studi in onore di EttoreLoGatto e Giovanni Maver,
Roma Sansoni. Gollona di Ricerche Slavistiche, 1962, s. 243-249.
53. Zoriana Dotegi-Chodakowskiego ,,Notacje o f.omonosowie”, ,,SlaviaOrientalis” 1962,
R.11,nr2,s. 153-158.
54.[Rec.:] S. Pollak, Wyprawy za trzy morza. Szkice o literaturze rosyjskiej, Warszawa
1962, Rocznik Slawistyczny 1962 1964, s. 229-230.
55. [Rec.:] [Tocaosuupt, nozosopiu, sazadku 6 pykonuchwix coopruxax ¢ XVII-XIX eéexos u3o.
AH CCCP, Mockea—/lenurepao 1961, ,Slavia Orientalis” 1962, R. 11, nr 2, s. 223-224.

1963
56.[Rec.:] G. Wytrzens, Petr Andreevi¢ Vjazemskij. Studia zur russischen Literatur — und
Kulturgeschichte des neuenzehnten Jahrhunderts, Wien 1961, ,,Slavia Orientalis” 1963,
R.12,nr2,s.284-286.

1964
57.Droga Mickiewicza i Puszkina do historyzmu romantycznego, ,,Slavia Orientalis” 1964,
R.12,nr 1,s.3-10.

1965
58. Materiaty mickiewiczowskie w paryskich Archives Nationales, ,,Pamietnik Literacki”
1965,1.56,z.4,s.465-503.
59.Sprawozdania z podrozy naukowych za graniceg, ,,Biuletyn Polonistyczny” 1965, t. 8,
nr 22-23,s. 163—171 (wspétautorstwo J. Lewifiski, J. Odrowaz-Pienigzek, Z. Skwar-
czynski, T. Witczak).

1966
60. Bohater ,,JeZdZca miedzianego”, ,Slavia Orientalis” 1966, R. 15,nr 2, s. 153-161.
61.Droga Mickiewicza i Puszkina do historyzmu romantycznego, ,,CnaBsiHcKa (punosorus’”
Codpst 1966, . VIII, c. 32-33.
62. Na marginesie nowego znaleziska Mickiewiczowskiego, ,,Slavia Orientalis” 1966, R. 15,
nr2,s. 139-140.
63. Narrator ,,JeZdica miedzianego”, ,,Slavia Orientalis” 1966, R. 15, nr 3, 5. 269-279.
64. O slawistyce Mickiewicza, ,,Slavia Orientalis” 1966, R. 15, nr 4, s. 395-405.

1967
65.[Wstep, przypisy w:] A. Puszkin, JeZdziec miedziany. Opowies¢ petersburska, tt. J. Tu-
wim, seria: Biblioteka Narodowa. Seria 2 nr 155, Wroctaw 1967, s. III-CXV.
66. [Rec.:] M.II. Anexcees, Cmuxomeopuenue [lywkuna 5 Hamamuux cebe O03bsue...”.
Tpobaemviezousyuenua Jlenunzpao 1967, ,,Slavia Orientalis” 1966, R. 16, nr 4,s. 471-474.
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1968
67.Red.: A. Semczuk, Iwan Turgieniew i ruch literacki w Rosji w latach 1834—1955, Wro-
ctaw 1968, 190 s.

1969

68.Z polsko-rosyjskich stosunkow literackich w okresie 1800-1830 (Recepcja literatury
rosyjskiej w Polsce), w: O wzajemnych powiqzaniach literackich polsko-rosyjskich: tom
poswiecony VI Miedzynarodowemu Kongresowi Slawistow w Pradze, Wroctaw 1969,
s. 65-82.

69.[Red.:] O wzajemnych powiqzaniach literackich polsko-rosyjskich: tom posSwiecony
VI Miedzynarodowemu Kongresowi Slawistow w Pradze, Wroctaw 1969, 301 s. (wspot-
redakcja K. Sierockiej).
Rec.: M. Stepien, ,,Pamietnik Literacki”, 1971, t. 62, nr 3, s. 336-344.

1970
70. Wspdtpraca: Literatura rosyjska. Podrecznik t. 1, red. M. Jakdbiec, Warszawa 1970,
631 s.

1971
71.Wspdtpraca: Literatura rosyjska. Podrecznik t. 2, red. M. Jakdbiec, Warszawa 1971,
1104 s.

1975
72.Nowe aspekty badan nad rolq polskiej kultury w rozwoju kultury rosyjskiej w XVII wie-
ku, w: For Wiktor Weintraub. Essays in Polish Literature, Language, and History Pre-
sented on the Occasion of his 65™ Birthday, Hague—Paris 1975, s. 113-133.

1977
73.[Rec.:] Profecja i Profesura. Mickiewicz, Michelet i Quinet. By Wiktor Weintraub.
Warsaw: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1975. 170 pp., ,,Slavic Review” 1977, z. 3,
s. 540-541.

1978
74.[Red.:] Polonica of the 15th-20th centuries in the Libraries of Indiana University in Blo-
omington. An exhibition, Bloomington, Indianapolis 1978, 35 s.

1979

75.[Rec.:] D. Matlak-Piwowarska, Rosyjska poezja romantyczna w polskim zyciu literac-
kim lat 1822—1863. Wroclaw: 1977, ,,Slavic Review” 1979, t.38,z. 3,s. 533-534.

76.[Rec.:] W. Weintraub, Rzecz czarnoleska, Cracow 1977, ,,Slavic Review” 1979, t. 38,
z.2,5s.359-360.

77.[Rec.:] Rosyjska poezja romantyczna w polskim Zyciu literackim lat 1822—-1863. By Danu-
ta Matlak-Piwowarska. Polska Akademia Nauk, Oddziat w Krakowie, Prace Komisji Sto-
wianoznawstwa, no. 37. Wroctaw: Zaktad Narodowy imienia Ossoliniskich, Wydawnictwo
Polskiej Akademii Nauk, 1977. 132 pp., ,,Slavic Review” 1979,t. 38, z.3,s. 533-534.
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1981
78. Komparatystyka w prelekcjach paryskich Adama Mickiewicza, ,,Pamigtnik Literacki”
1981,t.72,nr 2, 5. 95-125.
Rec.: J. Tomkowski, ,,Biuletyn Polonistyczny” 1982, t. 25, nr 1/2 (83/84), s. 225.
79.The comparative aspects in Adam Mickiewicz’s lectures on Slavic literatures, ,,Polish
Review” 1981,t.26,z. 1,s. 19-45.
80. Ivan Turgenev’s unknown letter and his stay in Russia in 1879, ,Slavic Review” 1981,
t.40,s. 77-83.

1982
81.The Polish Renaissance in its European context: May 25-28, 1982, Indiana University
Bloomington 1982, 8 s. (druk ulotny).
Rec. J. Krzyzanowska, ,,The Polish Review”, 1983,t. 28, nr 1, s. 89.
L. Wolff, ,,Harvard Ukarinian Studies”, 1991, t. 15,z. 1, s.207-210.
82.[Rec.:] Aleksander Puszkin aidealisci moskiewscy. Kontakty—Wspotpraca— Powinowac-
twa. By Adam Bezwinski. Bydgoszcz: Wyzsza Szkota Pedagogiczna, 1980. 106 pp., ,.Sla-
vic Review” 1982, t.41,s. 377-378.

1983
83.[Rec.:] Eine Russische Dichterische Gestaltung der Sage Vom Hamelner Rattenfinger.
By Gunther Wytrzens. Vienna: Osterreichische Akademie der Wissenschaften, 1981.
42 pp., ,,Slavic Review” 1983,t.42,z.2,s. 333-334.

1987
84. Maciej z Miechowa: pierwszy informator o wschodniej Europie, w: Sprach- und Kultur-
kontakte im Polnischen. Gesammelte Aufsaetzefuer A. de Vincenz zum 65. Geburstag,
Muenchen 1987, s. 227-234.
85. Esseys on Russian Folklore and Mythology by Felix Oinas, ,,JJournal of Folklore and
Research” 1987,t.24,z.1,5s.99.

1988
86.[Rec.:] The Polish Renaissance in its European context, Bloomington, Indianapolis
1988,478 s.
Rec.: A. Berrett, ,,Canadian Slavonic Papers” 1989, t. 31, nr 3, s. 387-388.
A. Pekal, ,New Horizont” 1990, nr 6, s. 28.
J. Lukowski, ,,The Slavonic and the East European Review” 1990, t. 68, nr 3,
s.576-5717.
H. Segel, ,,The Polish Review” 1990, t. 35, nr 2,s. 161-164.
H. Birnbaum, ,,Renaissance Quarterly” 1990, t. 43, nr 2, s. 392.
R. Sokoloski, ,,Slavic Review” 1991, t.50,z.4,s. 1051.
T. Ulewicz, ,,Ruch Literacki” 1991, z. 3, s. 233-237.
J. Maltek, ,,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas” 1991, 39, z. 2, s. 297-XX.
A. Hetnal, ,,Canadian-American Slavic Studies” 1991, t. 25, z. 1, s. 402—405.
A. Borowski, ,,Przeglad Humanistyczny” 1992, nr 3, s. 172-173.
T. Witkowski, ,,2 B=Two B” 1993, nr 1, s. 72-73.
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The significance of the Polish Renaissance and Baroque for eastern slavic nations, w: The
Polish Renaissance in its European context, Bloomington, Indianapolis 1988, s. 236-257.

1990
[Rec.:] Renaissance culture in Poland. The rice humanism 1470-1543 by Harold
B. Segel, ,,Slavic and East European Journal” 1990, t. 34, z. 4, s. 552-554.

1991
The bicentennial of the Polish Constitution of 3 May 1791 : an exhibition of rare publi-
cations, Bloomington 1991.

1993
wZota tez, wiem, nie pragniesz, bo to wszystko Twoje”, w: Necessitas et ars. Studia
staropolskie dedykowane profesorowi Januszowi Pelcowi, pod red. B. Otwinowskiej,
A. Nowickiej-Jezowej,J. Kowalczyka i A. Karpifiskiego. t. 1, Warszawa 1993, s. 95-99.
[Rec.:] Medieval literature of Poland. An anthology,(Garland Library of Medieval Li-
terature, Volume 82 Series B) by Michael J. Mikos, ,,Slavic and East European Journal”
1993,t.37,z.3,5s.395-396.

1995
[Rec.:] Wokot literatury wloskiej, wegierskiej i polskiej w epoce Renesansu. Szkice
komparatystyczne by Jan Slaski, ,,Slavic and East European Journal” 1995, t. 39, z. 1,
s. 148-149.
[Rec.:] Studien zur polnischen Literatur-, Sprach-, und Kulturgeschichte im. 18. Jah-
ruhndert. Vortraege der 3. deutsch-polnischen Polonistenkonferenz, Tuebingen, April
1991, ,Slavicand East European Journal” 1995,t.39,z.2,s. 314-316.

1996
[Rec.:] Polnische Literatur des Mittelalters und der Renaissance. By Bonifacy Miazek.
New York: Peter Lang, 1993. 214 pp., ,,Slavic Review” 1996,t.55,z. 1,s.240-241.

1997
Constitution and reform in eighteenth-century Poland. The Constitution of 3 May 1791,
Bloomington, Indianapolis 1997, ss. 562.
Rec. D. Reinhartz, ,,Review of New Books”, 1999,t.27,z. 3,s. 124.
D. Stone, ,,Slavic Review”, 1999, t. 58, z. 1, s. 205-206.
J.T. Lukowski, ,,The American Historical Review” 1999, t. 104, z. 1,s.272-273.
J. Pekacz, ,,Canadian Journal of History” 2002, t. 37,s. 131-133.

1998

Mickiewicz et Pouchkine: la genese des divergences, [tt. Maryla Laurent], ,,Actes de la
Societe Historique et Litteraire Polonaise” 1998, t. 4,s. 21-32

1999
Mickiewicz i Puszkin, ,,Prace Komisji Filologicznej. Poznanskie Towarzystwo Przyja-
ci6t Nauk” 1999, t.40,s. 71-82.
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Aneks
List z 3 pazdziernika 1999 roku prof. Samuela Fiszmana do prof. Haliny Krukowskiej

Bloomington 3 pazdziernika 1999
Indiana University
Prof. Samuel Fiszman
824 Estside Drive
Bloomington, IN 4701
Department of Slavic Languages and Literatures

Wielce Szanowna Pani Profesor,

Niniejszym zwracam si¢ do Pani Profesor z propozycja taskawego uczestnictwa
w przygotowanej ksiedze ,,Adam Mickiewicz and Polish Romanticism”, w ktérej udziat
biora uczeni z USA, Polski i innych krajéw europejskich. Rok Mickiewiczowski 1998
uplynat pod znakiem ,,Pana Tadeusza”. Powinno to znalez¢ swoje odbicie w przygotowy-
wanej ksigdze. W 1993 roku ukazat si¢ pod Pani redakcjg tom ,,Mickiewicz w 190-lecie
urodzin”, jeden z najlepszych zbioréw prac o poecie, wsréd ktérych §wietny tekst Pani
,,Pan Tadeusz jako poezja czysta”. W ksiedze autorami przyczynkéw do ,,Pana Tadeusza”
sg Prof. Jerzy Axer oraz Roman Koropeckyj. O wypowiedziach Mitosza o Mickiewiczu,
zwlaszcza o ,,Panu Tadeuszu” napisat Prof. Aleksander Fiut. Jednak wcigz brak catoScio-
wej interpretacji poematu. Pani szerokie oryginalne spojrzenie na arcydzieto naszej litera-
tury, Pani odczytanie jego glgbokiego sensu stanowi znakomite osiggnigcie. Odkrywcze
mySli Pani artykutu wzbogacityby angielskg ksiege o Mickiewiczu. Wymaga to oczywi-
Scie zgody Pani. Oczekuje rychlej i mam nadzieje pozytywnej odpowiedzi Pani Profesor.

Lacze wyrazy prawdziwego szacunku
Samuel Fiszman

P.S. Nadestane teksty polskie thtumaczone sa w redakcji.
Ballantine Hall 502, Bloomington, Indiana 47405-6616, 812-855-2608.
Fax. 812-855-2107, iuslavic@indiana.edu; http://www.indiana.edu/~iuslavic/

Przygotowali:
Konrad Szamryk, Uniwersytet w Biatymstoku
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